
. sMLotIvA o oÍr,o
vzavÍenápodle $ 2586 anásl. zÁkonać.Bgn0n Sb., občanský zíkoník

(dále jen,,oManský zákoník')

čÍslo ĺnlor'ĺvy obicdnrtctcz A&llil{iĽ2olo73

ěíĺlo rmlouvy zhotovitcle: 20lüB1

I.
Smluvníctrany

1. objedneÚel: Tcchniĺ:lĺl ĺpldve komunilĺací hlm. Pmhy, &s.
Rásnovka 77018, tl0 00 Praha 1_ staľé Město
lČo:.olulzes
DIČ: CZ03447286
rapsaná'v obchodníĺr rejsříku vedeĺrém Měsbkým soudem vPtazs, oddíl B, vl.
20459
Bankovní spojení: PPF banka as.

ě.tt.20Ż3rc0003/6000
zastoupená: Ing. Petľem Smolkorq generálním ředitelem a předsedou představenstva

PhDľ. Iĺrg. Matějem FichbeľemJVBĄ místopředsedou představenstva
Filipem Neusserem, místopředsedou představenstva
Bc. Františkeĺn Adáĺnkem' členem předstlaveĺrstva
Ing. Jiřím Tumpacherr, MBĄ členem představenstva

Při podpisu Smloury a veškeých jejich l}odatků jsou op'rávněni zastupo\xat objednatele dva
členové představenstva spolďnĘ znłc|tžnejméně jede,lr musí být předsedou anebo místopředsedou
představenstva. Při podpizu této Smlouvy a veškeľých jęiích Dodatků do 2 mil. Kě je opľávněrr
zastupovat objďnatele v souladu s lVĺatící odpovědnosti na ,ź,kla& zmocnění uđěleného
představenstveĺą PhDľ. Ing. Mati Fichürer, MBĄ místopHseda představenstva a náľrěstek
generálního ředitele pro ínvestiční výstavbu a speciální stavby.

osoby zrľrocněné kjednání ve věcęch technicĘch:

Iĺtg. Jĺří lvíayeľ, fudĺtel investičnĺho tissku
Pett Kalous, vedoucí oddělení příp:avy aĺęalizaen investic
Ing. Lenka Zach"TDI

z. Zhotovitc} PENS s.ľ.o.
tr(řenova 438/7,16200 Pľaha 6 _ Veleslavín
IČo: zgqooozz
DIČ,z CZ2890oa22
zapsaná v obchodrrím Ęstříku vedeném Městským soudem v Pľaze, oddíl C, vl.
151953
Bankovní spojení: ČsoB a.s.
ć.út.:242469020/0300
zastoupena: Ivanem Vořechovským, jednatelem

osoby zĺľrocněĺré k jednĺĺní:
- ve věcech smluvních: Ivan Vořechovský jednatel
_ ve věcech tecbnických: Ivan Vořechovský, jednatel
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V případě změny údajů uvedených v bodě 1 a 2 čláĺilal I této smlouvy je povĺnna smluvní shaną u
kteľé mŕna nastalą infotmovat o ní druhou smluwí smnĘ a to pľůkazným způsobem abez
zbyteěného odkladu. V případě' že z důvodů nedodržení nebo porušení této povinnosti dojde ke
škodě' zavaałje se straną která škodu zpusobilą tuto nabradit bez zbytečného odkladq co k tomu
bude poškozenou stranou vynłäĺa.

u.
Úvodní ustrnovení

VZHLEDEM K ToMU ŽĘ
A) Dne L2. l. 2017 byla s účinností ke dni l. 4. 2o|7 uzavřena meá oĘednatelem a hlavním

městem Prahou (pro účely této Smlouvy též,jako,,HlMľ) smlouva o zajištění spľávy majetku
a výkonu đalších ěinností, když na zálłJadě této smlouvy objedĺratel pro h[. m. Pľahu zajišťuje
řĺádnou a odbornou správu, ochraĺru a ľoaroj spľavovaného majetĘ zejména pozemních
komunikací, jeMvlastníkem jeHLMP (pro rlčely této Smlourry též jako 

'Smlouvl HLMP');
B) objednat€l zajišťuje projekt zpĺacovánÍ plánů BaZp pfi akci ,nKoordĺnáÚor BOZP v

přípravě stevbyŰ (pro ličely této Smlouly téžjako,fľojekf);
c) objednatel prohlašuje, že splňuje veškeré podmínlcy a požadavĘ dále v této Smlouvě

stanovené aje oprávněn hrto Smlouw uzavřít a řáĺlně plnit své povínnosti v ní obsažené;

D) Zhotovitel prohlašuje, že splňuje veškeré podmínlqy apožadavĘ v této Smlouvě stanovené a je
opľávněn tuto Smlouvu uzavřít a řádně plnt zívazĘ v ní obsažené, a ke dni pođpisu této
Smlouvy není v úpadku ani v likvidaci, a že návrh na zahÄjenl insolvenčního řízení vůěi
Zhotoviteli nebyl zamítnut pro nedostatek jeho majetlq azavanlje se udržovat toto pľohlášení
vpmvdivosti a objednatele bezodkladně informovat o všech skutečnosteclu které mohou mÍt
dopad na pravdivosĘ riplnost nebo přesnost předmětného prohlĺĺšení'

se smluvní straĺry dohodly na uzavření této smlouvy o dílo poďe zákona ě,.89l20l2 Sb., oběanslcý
zifüoník, ve znění pozdějších předpisů (pro účely této smlouvy též jako,,oběansĘ zĺkonĺk) a
podle dďších obecně zővazrlýeln pľávních pfudpisů upravujících pľováděĺí Díla (pro účely této
Smlouvy též jako,'Smlouva").

IU.
PředněÍ ĺmlouvy

l. Předmětem smlouw je zhotovení díla: oKoordiniĹtor BOZP v přípravě stavbyÍ.

Předmětem plněnĺ veřejné złikázkl je 4pracování plánů B0ZP v přípravné flŁi stavby dle
požadavků aĺkona ć,.30912006 Sb., o zajištění dalších podmínek beąpďnosti a ochľany zÄĺaví
při práci, ve zĺrění pozdějších předpisĄ kdy pláĺr BOZP musí byt zpmcováĺr při pfipľavě stavby,
ve fáa zpracovánípľojektové dolcumentace pro stavební ĺízffií'.

Plán BOZP bude zpracovĺárr na jednotlivé stavby oddělení pfipľavy a reďizace investic, vždy na
výzałv objednatele.

(dále jen,,Dílo")

2. Mĺsto realizace dĺla: Dle zadríní objednatele. Místęm předání plnění dílaje sídlo objednatele.

3. Zhotovitel se zavazuje řádně pľovést dílo v ľozsatru a za podmínek dohodnuých v této smlouvě,
kjejímuŽ uzavření je objednatel opnívněn na základě smlouvy o đílo mezi hl. m. Prałrou a
objednatelem arealiz.agni objednávky akc,e r-e stany hl. m. Pľałly, a ve stanovené době přđat
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dilo objednateli. objednatel se zavazuje, že dokončené dílo převeane a zap|afr za jeho
zhotoveirí dohodnutou cenu.

4. Dílo bude pľovedeno v souladu s podmínkami ýběrového łízsĺi,pfijatounabídkou zlrctovitele,
předanou prcjektovou dokumentací a v souladu se stavebnĺm zákonem č. 183/2006 sb.,
v platném zněrrí, a předpisy souvisejícÍmi.

rv.
Dobl plněnídĺb

l. Termín zatľĹjení: nepľodleně po zveřejnění smlouvy v ľegisml smluv

Termín ukončení: do 31.12.2019 nebo do vyčerpání maximální ceny dílą podle toho, která
ze slotďností nastane dříve

objednatel si vyhrazuje právo anrěny termínu realizace, pokBd to dopravní nebo jiné poĺtmínĘl
budou vyžaÄovat (poädavek oDA MHMP, PČR atd.). Zhotovitel bere toto ujednĺĺní na
vědomí. frotovitel pľohlďuje, že je seaĺĺmen spoĺlmínkami rcalliz.ase Díla a ujišťuje
objednaúele, že Dílo lze provést za podmínek stanovených touto Smlouvou.

v.
Cena dĺla

l. Cena zazlrotovelrí díla v ľozsahu čl. n. tćto smlouvy je:

Celkem maxinální cenaza dílo bez DPH :

DPH:
Maximální cena celkem včetně DPH :

2 000 000'00 Kč
420 000'00 Kč

2 42a 000'00 Kč

Jednotkovĺĺ cena v hodinové sazbě : 550 Kč/hod
Cena v rámci modeloých příkladů je blíže speciťrkovalív přílohách č-t a2.

2, Cena Díla je stanovena jalco cena pevná za Dí!ło v rozmtru této Smlouvy. Sjednaná oena
obsabuje veškeré práce a dodávĘ, služby, niĹklady, poplatkn daně' ođvody a ýkony, kterých
fiejichž vynaloŽení) je řeba trvďe či dočasně k zahájení' provedení a đokončení zhotovovaného
Dílą bý i t5rto nejsou v této Smlouvě výslovně uvedeĺry. Pokud není v této Smlouvě ýslovně
uvedeno jinak' zatrrnuje cena vše, co je nezbymé k řáĺlnému provedení Díla

3. CenanemůŽe býtměněna jednostanným úkonem žÄđné ze Smluvních süan. K jakékolív zrněně
ceny můŽe dojít pouze foľmou písemné dohody Smluvních sÚan učiněné formou dodaŕku k této
Smlouvě. Nesmí však dojít k překočení maximální ceny díla.

4. Zhotov1tel nese nebez1ečí zrľrěny okolností ve smyslu ust. $ 2620 odst. 2 občanského zákoníku.

vI.
Platební pođmÍnĘ

l. objednatel je povĺnen zaplatit ztrotoviteli cenu ve výši dohodnuté v čl. V. Právo faktuĺovat
vanikne z,hotoviteli po provedení pľací event. po předfuií a převzeü předmětu díla.

2. Splatrost faktur je sjeđnána na 30 dnri ode dne prokazatelného doľučení falctur Objednateli na
ađresu jeho sídlą na účet Zhotovitele uvedený na faktuře. Všechny fakhľy Zhotovitele musí
obsalrcvat nłíleätosti darlového dokladu, přílohu Soupis provedených pract' označení
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Smluvních staą jejich adľesy (sídla), číslo Smlouvy, öíslo faktury, den odeslání a den
splatrosti faktrrry, označení a kód baĺlky a číslo účĘ na kteý ĺná objednatel zapl*ít,
fakturovanou částku' rozpis již farktuľovaných čĺástek' označení a specifikaci té etapy provádění
Dílą které se ýká fakturą včenrě uveđení pořadového čísla dané etapy, razítko, jméno,
pfijmení, funkci a podpis opľávněĺré osoby. Soupis provedených prací muď obsahovat znjm&la
tyto ridaje:

(i) souhľnnou poloŽku (dle dľu}u prací)
(ii) cenu zajednotlĺu
(iii) provedené mnoŽství
(Ę cenucelkem.

Nebudeli fakhm obsďrovat veškeľé náleätosti podle teto Smlouvy a podle obecně zÁvan$ch
pľávních pňedpisü je objednatel opľávněn vrátit ji Zlotoviteli k opľavě (k đoplnění). V
takovén přípedě zagne běžet nová lhůa splatnosti, a to nejdříve dnem doľučení opĺavené
(doplněné) faktury obj ednateli.

2. Zhotovitel pľohlašuje, že je plátcem DPH a dále Že neĺrí nespoleblivým plátcem ve smyslu $
lOóa zákona č,.235l2oa4 Sb., o daĺri z přldáné hodĺroty, ve znění pozdějších předpisů (pro učely
této Smlouly téŽ jako ,,Záúlon o DPH"). V pffpadě, že bude spnĺvcem daně zahájeno ĺĹzerú' a
tom, žn Zhotovitel je nespolehlivým plátceĺą zhotovikl se zavazuje hrto skutďnost bez
zbytečného odkladu písemně oznámit objeđnateli.

3. Zhotovitel dĺĺle pĺ'ohlašuje, že splňuje veškeľé poamĺĺĺry uveđené v $ 109 7-Ákonao DPH' tj. že
z jeho sfuany nedošlo k poľušení jakékoliv poviĺľnosti stanovené Zfüonem o DPĘ která by
mohla vést k ľučení objednatele zanezaplacenou daň podte ustanovení $ 109 Zäkona o DPH.
Zhotovitel * zavazaj€, b pokud bude hľozit nebo dokonce dojde k porušení jakékoliv
povinnosti Zhotovitelc, která by mohla vést k ručcní libovolné osoby ra neraplaccnou darl,
ozľrĺĺmí tuto skutečnost písemně objednateli bez zbytečného odkladu.

4. Veškeré platby uskutečněné poďe této Smlouvy objednatele ve pľospěch Zľrotovitele budou
pľovedeny na ričet Zrotovitelą ktery je regisftováĺl správcern daně ve smyslu $ 109 Zákona o
DPH, což Zhotoviúel potvľzuje. vpfipadĘ že seZhotovitel stane nespolehlivým plátcem dle
předchozích ođstavců či tato skutečnost bude hrozit, nebo nebude rnít registrovárr spľávcem
daně úč€t, Zhotovĺtel výstovně souhlasí, aby DPH zcany ďe této Smloulry byla ođvedena
objedĺratelem pfimo na úěet správce daně v soulađu s obecně závamýmipnávními předpisy.

vII.
Spolupůsobení objeđnatelc

1. objednatel poskytne zhotoviteli včas nezbytnou nuErou spolupníci, mimo jiné věeürě včasného
dodánĺ všech dokumentĄ které jsou k plnění podle této Smlouvy nutné. objeđnatel bude
povinen zučastrit se jedniíní, na kteých bude jeho přítomnost nezbytná za předpokladv że
nejpozději 4 pracovní dĺry předem bude objednatelovi doručena pozvánka na takové jďrrĺłní, ve
které bude zdůĺazněna nutnost jeho pfftomnosti.

2. objednatel jmenuje odpovědné vedoucí pracovníky, aby jednďi jako parfrreľ Zhotovitelę
v záleŽitostech souvisejících s ľeďizací této Smlouvy. Tito odpovědní vedoucí pracovnící jsou
společně se svými opľávnění uveden v člĺánku I. této Smlouvy, jako osoby opľáměné jednat ve
věcech technicĘých_ objednatel je opĺávněn Ęrto odpovědné vedoucí pracovnĺky čas od času
?'mafi"tato aněna je však vůči Zhotoviteli účinná až oďdaą kdy bude Zhotovitel o této zrľrěně

informovárr písemně.

-4-



VIil.
Podmínlry pľovcdcnĺ dĺlr

1. Zhotovitet prohlďuje' že se s vynďoženÍm odborné péče seznámil s existujícími Zdrojovými
dokuĺnenty,tj. z.ejm&ns proje}:tovou dokumentaci,ažeĘrto Zdrojové đokumenty jsou riplné, v
soulađu s pffslušnými obecně zÁvamými právními píędpisy a technickými normami je na
7ákJaně těchto Zdrojových dokumentů možné Dílo provést pođlę této Smlouvy a také ľeďizovat
pľojektovou dokumentaci. Pokud jde o případné ZÄrojové dokumenty' které budou
objednatelem Zrotoviteli předĺíny po uzavření Smlouvy, Zhotovitel provede jejich kontrolu dle
kľitéľíí obsažených v první větě tohoto odstavce, a to bez zbytečného odkladu po doručení
těchto Zdrojových dokumentů. V tomto ohledu se smluvní strany dohodly, Že vznikne-li během
rąlizace Dílapotřeba jiného Zđrojovćho dokumenĘ než kteľý je zde uvedeĺ; a pokud se tento
7Äroioý dokument ýká projektové dokumentace' bude povinností fuotovitele tento Zdrojoý
dokuĺnent zajistít a objednatel Zhotoviteli zaplatí veškeré účelně vynaloŽené a pÍollÁ?ĺrÍ]é

náklady spojené s tímto Zdrojovým dokrĺnenterr.

2. Zhotovitel je povinen provést Dílo v prvoffídní kvalítě, v soulađu se Smlouvotl' s veškerými
obecně záxaznýmíprávními předpisy, a to zejména zákonem é. I3ĺt997 Sb. a vyhlášĘ MDs č.

|04ll997 Sb., vę zněĺrí pozdějších předpisü obecnýni technickými požadavĘ na výstavbu,
Technickými nonnami (ČsN, EN) a to í dopoľuěujícími, které byly př'rjaty posfupem podle
ustaĺrovení $ 4 zákona č,. 2ap97 Sb., o techniclcých požadavcích na výľobĘ, ve znění
pozdějších předpisů' a dále v soulađu s pokyny objednatele. Pouze Dílo pľovedené v souladu s

tímto ustanovením se povaŽuje zabęanaÄné-

3. Zhotovitel pođpisem toto Smlouvy potvľzują že se v plném rozsahu sezĺrámil s povahou a
předmětem Díla a jsou mu znfurry veškeĺé technícké, kvalitatívní a jiné poomĺnty nezbytné k
rcabizaci Díla a disponuje takovými kapacitami a odbornými znďosfui' kteľé jsou k provedení
předmětu Díla nezbytné. Zhotovitel prohlašuje, že se před podpisem Smlouvy podrobně
semámil se všemi dokumenty tvoffcími její přílohy. Koĺtrolou dokumentacę Zľrotovitel
nezjistil jakékoliv nesrovnďosti, které by mu bnĺnily pľovést Dílo úplné, odpovíĘící kvalĘ,
schopné frmkce a předáĺlí objednateli. Prohlašuje také, ž'e do ceĺry Díla jsou zahrnuý tež
veškeré práce, jejichž pĺovedeĺrí by mět Zhotovítel v námci wé odbomé 7prlsobilosti
předpokládat.

4. Zhotovítel je oprávněn pověřit proviĺděním čáĺi předmětu plnění podlé této Smlouvy pouze ty
üetí strany, ať už jako poddodavatele nebo zaměstnáĺrím dalších osob na dobu wčitou jejicbž

ýčet je stanoven v příloze č. 3 teto Smlouvy Gro ričely této Smlouvy téŽ jako

,,poddođavate1éJ; ustaĺrovení bodu (viii) tohoto odstavce tím neĺrí dotěeno. Podmínky vyuätí
poddodavatelů jsou následující:

i. Zrotovitel je povinen vywořit a udľžovat takové podmfuky a předpokladn aby objednatel
mohl v souladu s touto Smlouvou uskutečňovat kontrolu pođdodavatelů' kteří poskytují
plněĺrí, činnosti nebo sluŽby, jeŽ,mají z^adnívýznam pro řáĺlné a věasné poskytování plnění
dle této Smlouvy. Předmětným plněním, činnosnni nebo službami se rozumí veškeré
jednání, které je se ďetelem k obsahu a účelu teto Smlouvy nezbytné pro zajištění řádného
pÍovozu abenadĺé fimkcionality Díla;

ii. Zrotovitel odpovídĺĺ za jakékoli jedłńní ěi opomenutí kteréhokoli poddodavatele (včetně

zástupců nebo zaměsüranců kteľéhokolí takového poddodavatetÐ talq jako by to bylo jeho

vlastní jedłání nebo opomenutí. Zhotovitel se zavazłĄe prokazatelně vynďožit veškerou
snahu, kteľou lze od něho rozumně oěekávat, k zajištění pÍávní oclľaĺry a odškodněĺrí
objednatele přeđ jakýmikoliv nároĘ ze strany pođđodavatele ďnebo škodami zpusobenými
poddodavatelem;

iii. Zhotovitel je plně odpovědný objedĺratelizaÍädné a včasné plnění Smlouvy, bez ohledu na
jakékotiv nĺmitĘ, lĺĺeré poddodavatel uplatní vůči Zntoviteli;
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iv. Zhotovitel se zavazuje pĺokazatelně vynďoät veškerou snahu" }:terou lze od něho rozumně
očekávat' k tomu aby zabzpďil ve Smlouvách se srl^ými poddodavateli splnění všech
povinností v1plývajících Zhotoviteli z tśto Smlouvy, a to přiměřeně k povaze a rozsatru
jejich poddodávĘ;

v. Zhotovitel se zavaanje smluvně zajístit zŁvazkoý pľávní vnah međ Ztotovitelem a
poddodavatelem takovým způsobem, aby Zhotovitel, případně jeho pojišťovną nemohla
ěinnost poddodavatele považovat za činĺost samostatnou ve srnyslu ustanovení $ 2914
občanského zákoníku;

vi. Zrotovítel bude plnit své platební povinnosti vůěi poddodavatelům řádně a včas dle
platebních pođmínek sjednaných s příslušným pođdodavatelem a lw pożÁdänĹpředloží
objednateli důkaz o řáđném provedení sjednaných rlhrad;

vii. Zhotovitel je povinen podávat objeđnateti pĺůběžně a v píseĺnné forĺrě informapę o
porušeĺrí, nebo o námitkách doĺnnělého porušení, smluv s poddodavateli' a to zejména
pozdrŽení plateb nebo proďení pří provedení plateb. Zntovitel do 3 đĺrů po oMržení
omámenl, ve kterém poddodavďet naľ'ítlá takové Zhotovitęlovo proďení s plněním jeho
závazkű'nebo jejichporušení ze smluv s poddodavateli' doručí takové oznámení objednateli
spolďně s písemným odůvodněním či jiným ľelevantnÍm právním anebo skutkovým
vyjádřením. objednatel je opľávněn poskybnout opoŽděné Zhotovitelovo plnění přímo
dotěenému poddodavateli namísto Zhotovitele a takto vzniklou pohledávku za Zhotovítelem
bez dalšího zapoěísĘ

viii. objednatel je opnivněn udělovat předchozí písemĺrý souhlas s nabrazením poddodavatele či
doplněním nového poddođavatele, přiče,mŽ nrfirh osoby' küeľou nawhuje nahĺadit ěi doplnit,
Zhotovitel předloží objedÍ'ateli s dostateč'ným předstihem před jejím využitíÍt pro plnění
této Smlouvy. Zhotovitel je povinen sdělit své stanovisko k nálrľhu Zhotovitele učiněnému
dle předchoá vĘ bez zbytečného odkladu tak, aby prodlením se sdělením takovéhoto
stanoviska objednatele nedošlo k obĺožení řádného a věasnébo plněÍ'ĺ Sĺnlouvy. objedĺlatel
je opľávněn sorrhlas s návľhem Zhotovitele na nďlrazení či doplnění poddodavatele neudělit
pouze v pfipadĘ bude_li objednatel disponovat podklady' ze l<tsých bude nepochybně
dejmé, Že nový poddodavatel by ohĺofuval naplnění učelu Smlouvy nebo způsobilost
Zhotovitele plnit tuto Smlouvu řádně a včas. V případě písemného souhlasu objedĺratele s
nďlĺazením či doplĺěním poddodavatele, pfipadně pokud se objednatel k nĺĺwhu
Zhotovitęle nelryjádří za podmínek staĺrovených v tomto bodě, má se B b, Že osoba
navĺtęná Zhotovitelem se považuje za poddodavatele a Zhotovitel je oprávĺěn ji k plnění
Smlouvy vyltžít;

ix. Zhotovitęl se zavazuje nenarľhovat a pľokazatelně vynaloät veškeľou snatrrł kterou lze od
něho rozumně očeluávat, k tomu, aby nesjednď s poddodavateli (l) povinnost poddodavatele
z&žet se jakékoli komunikace s objedĺratelem nebo (2) povinnost mlčenlivosti ve vztaltu k
objednateli, anebo (3) ?Ákaz postoupení pohledĺĺvek poddođavateli za Zhotovitelem
objednateli. Zhotovitel prohlďuje a ujišťuje objednatele, Že polold Zhotovitel angažuje
kteréhokoliv poddodavatele nebo zástupce, Zhotovitel pľokazatelně pľovede konbolu,
kterou lze od něj rozumně očelęívat, takového poddodavatele nebo zĺstupce 7Ł účęlem
ověření jeho důvěryhodnosti, zejména v takovém rozsaltu, aby bylo vyloučeno neopľávněné
nakládání s osobními nebo citlivými údaji a obchođním tajemstrrím a posĘtre objeđnateli
na jeho žádost ýsledĘ takové konüoly společně se shrnutím opaťeĺrí, která byla přijata s
cílem odstranit nebo zrrírnít na rozuÍnnou uľoveň zjištěná Íiztka. Zrotovitel je povinen
zpřístupnit objedľrateli jakékoliv další jemu dostupné a jím ąpřístupnitelné infornrace nutné
pro objednatele k tomu, aby si ověřil, Že privodně poskyEruté infoľmace zůstávají nadile
úplné a správné, a to po celou dobu trvání zÁvazkl.

5. Zľrotovitel je povinen bezodkladně doručít objednateli kopii jakékoliv žádosti' vÝTwr,
rozľpdnutí, usnesení, vyjádření, osvědčení, sdělení, či jiného aktra jejichŽ předmětem je
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domnělé nebo skutečné poľušení pĺávních povinností Zhotovitelę, anebo jiná skuteěnost' o které
lze rozumně předpoklĺĺdat Že bude mít podstahý negativní dopad na plněni povinností
Zptovitele z"atožených touto Smlouvou.

6. Zhotovitel přebíľá v plném ľozsahu odpovědľrost za vlastní hzsmpostupu pľaci, za beąpečnost a
oclrľanu z&avĺ vlastních pracovnílců, pracormílal poddodavatelů a ostatních osob podílejících se
pľovádění Díla v celém jeho průběhu a za sledování a dodľžování přeđpisů o beąpeěnosti pľáce
a ocbraně zdĺaví pfi pľaci. V pffpadě, že bude objednatelem zjištěno porušení bezpečnosti,
upommí objďnatel Zlotovitele písemně na takovou sloÍečĺrosL

7. Zhotovĺtel buđe objednatele soustavně, nejméně jednou měsíčně, ľesp. kdykoli na požádłĺní,
píserĺrrě infoĺmovat o realizaci Dílą a případně bude objednatelovi nawhovat nípravná
opaüení' pokud existují jakékolí vady, chyby nebo nesĺormalosti v ľámci rcalizace Dílą kteľé

ąjistit nebo měl zjistít Zrotovitel jednající s řáĺlnou a odbornou péčí.

8. objednatel je opľávněn konüolovat Dílo v l<ažÄé fázi jeho pľovádälí, Zrotovitel je mu k toĺnu
povinen posĘrünout součinnosL

9. Ztrotovitel se zavazuje reďizovat plnění dlę této smlouvy výhradně v souladu s Nabíđkou,
kterou podď ve výše specífikovaném Výběrcvém Íízenl. Zhotovitel se ľovněž zavazuje k tomrł
že po celou dobu ľeďizace plnění đle této smlouvy bude splňovat kvalifil@ění předpoHađy a
jiné podmínĘ požadované v zńáxapích pođmínlcích k Výběrovému riłill kde podal Nabídku.
Na předchod výzvu objďnatele je źrotovitel povineĺr doloät doklady prokazující splnění
podmínek dle předchozí věĘ. V pfipađě, že z.hotovitel přestane takové podmínĘ splňovat,
posfirpuje se dle $ 88 odst. 7Áľ- č,. l3.4n0rc Sb., o zadívfui veřejných zalsárek obdobně. V
případě poľušení některé z povirmostí zlrotovircle stanovených v tomto bodu smlouvy, může
objednatel požadovat uhrazení smluvní pokuty ve ýši 500,- Kč zakažďý pffpad a započatý den
proďení či trvání porušení povimlosti.

Tx.
Předĺní a přtvzctí dĺh

l. Zhotovitel je povinen písemně ozĺrámit objednateli nejpozději 5 pmcovních dĺrrl přeđem, kdy
bude dokončené Dílo připľaveno kpředáĺlí.

Ż. objednatel převezĺne dokončené Dílo bez výhÍad nebo s výhÍadami. objednatel je povĺnen
dokončené Dílo převzít jen v pffpadě, polad je bez vad. objeđnatelje však oprávněn Dílo
pÍevzśt i s vadami, které nebrání užívání Díla fuĺrkčně nebo esteticky. V takovém pfipadě učiní
objednatel v protokolu o předĺĺní Díla výhľady a Zhotovitel je povinen vady, kteľé jsou
pfudmětem vyhĺady v protokolu o předĺĺ.ní Dílą odstraĺrit ve lhůtě tam uvedené. V případě, že
Dílo bylo objednateleĺn převzato bez ýhrad, má se ÚI b, že bylo provedeno dnem pođpisu
protokolu o přeđáĺrí Díla. V pfipadě, že bylo Dílo převzato s vybľadami, má se zato, Že byto
provedeno dnem podpisu protokolu o odstranění vad, kteľé jsou předmětem výhĺady v
pľotokoluo předání Dfla

3. o pfuvzetí Díla sestaví smluvní straĺry pľotokol o předání Díla.

4. Zptacovźmipláĺtů BozP bude vyhotov€no vpočtu 2pań a 1 x CD_RoM s PD ve fonnńfu.pdf.
nakaždou akci.

5. Další pffpadná vyhotovení budou pfudána objednaÚeli na základě jeho Žádosti dodatečné
objednávĘ.

6. Při přejimacíľn ŕízeni předá Zhotovitel objedĺlateli všechny nezbytné dokumenĘ vyžadované v
souvislosti s provedením a uŽívánÍm Díla obęcně zÁvanými pfudpisy, techníckými normaĺni a
touto Smlouvou.

7



x
Vlastnické pńvo, licence

1. Veškeré zprávy, protokoly, přehledy a ostatní dokumenĘ které prc objednatele vyhotovil
podle této Smlouvy Zhotovĺtel nebo jeho poddodavatelé budou ýuěným vlastnicwím
objednatele. Cena zaDí\o ďe této Smlouvy zahrnuje odĺrěnu za vyhotovení těchto dokuľnentů.
Dokumenty vypracované Zhotovitelem podle této Smlouvy se předají objednateli na jeho
Žádost, nicméně nejpozdějí po skončení této Smlouvy.

2. Zhotovitel se zavazuje bez pfudchozího píseĺnného souhlasu objednatele nąublikovat
obrazové ĺrebo jiné materiály, kteľé jsou souäásű Díla či s jeho provĺíděním sornłisí. Dále,
Zhotovitel nesmí posĘltovat jaltékoli výsledĘ Díla vykonané v souladu s touto Smlouvou
jakékoti třetí starrě bez předchozího písemného souhlasu objeđnatele.

3. Pokud jakálcoti část Díla podle této Smlouvy splňuje nebo bude splňovat vlastnosti autorského
díla poďe zákona č,. IŻll2o00 sb., autorský zákoą ve znění pozdějšíú předpisri nebo
jakéhokoli dďšího pĺáva duševního vlasbictví ve smyslu příslušné obecně zÁvanlé právní
úpravy' platí následující:

) Zrotovitel touto Smlouvou poskyh{e objednateli pnĺvo vykonávat autorská práva
kautoľslcým dílům a kę všern ostatním pnívům duševního vlastnigM, která budou
vytvořena nebo získána podle této Smlouvy, a uděĘe objodnatelĹ nebo se zavazuje
objednateli zajistit' licenci kčasově ani rlzemně neomezeĺérľru výkonu všech
majetkoých pľáv kautorským dílům uvedených v $ t2-23 zákona č,. l2t/2000 sb.,
autorského zákonz ve zrrění pozdějších předpistl' a také kvýkonu všech ostatních pľáv
duševního vlastnicM; objednatet není povinen licenci využít Zrotovitel zaľučują Že
není vžÁdĺém ohledu đjak omezęn vposĘŕování tohoto prava odpovídajícího
posĘrtrruté licenci, kteĺé získal nebo získá od jiných autoľů. Aby se předešlo jakýmkoli
pochybnosteĺľ1 brrde autoĺské dílo znamenat v kontextu této Smlouvy jalsýkoli jedinečný
výsledek nebo jedinečné ýsledky t\růrčí činnosti autora nebo autoĺťł kteľé budou
pľovedeny pođle této smlouvy nebo v souvislosti s ní prosüednicn/ím plnění ze süany
Zhotovitele a které budou vyjádřeny vobjektivně vnímatelné foľmě (iako jsou náwhy
stavby, exteĺiéľové a ioteriéľové prvky stavby, zahradnické práce atd.).

ii) Zntovitel uděĘe objednateli licenci specifikovanou v předchozínr bodě Ð jako lícenci
výhÍadnĺ ą s ohledem na cenu Díla sjednanou v této Smlouvě, zdarma

iĺi) objeđnatel je oprávněn udělit právo, které je součástí licence, üetí osobě (sublĺcence), a
to úplně i čĺástečně. objednatel je oprávněn upľavovat nebo měnit autorslęĺ díla nebo
jęjich části' jejich ĺőzvy, nebo spojovat autoľslc{ díla nebo z nich dělat kolektivní dílo bez
jalcýchkoli omezení. objednatel je zejména oprávněn upravovat nebo rněnit koncepci
projektu autorského dílą jeho celkoý chaĺakter a také jeho jeđnotlivé exteľiérové a
interieľové prvky' spojovat autorské dílo nebo jeho jednotlivé části atd.

iÐ V rámci uđělené licence je kľomě toho objednatel opnávněn uŽívat autorské dílo zejména
ve foľmě Projektové dohľľrentace (đokumentace, vizualizace atd.) nebo za r'ĺčelem
přąľacovĺání' úpravy nebo zrľrěny Pĺqiektové dokumentace kvůli ređizaci a dőlę za
úěelem a pľopagace hojektu na veřejnosti. Zhotovitel uděĘe objednateli
souhlas upravovat nebo měnit atrtorská díla nebo jejich části' jejich názvy, nebo spojovat
autorská díla nebo z nich dělat kolektivní dílo bez jalďchkoli omezení. Tento souhlas
uděluje Zhotovitel na celou dobu tnlání autoľskoprávní ochĺaĺry díla. objeđnatel je
oprávněn k úpravě nebo zrľrěně autorskébo dílą i víckrát za sebou. Odměna za tęnto
souhlas je částí celkové ceny zaDi|o dle této Smlouvy.

v) Zhotovitel uděĘe licenci objednateli na celou dobu trvání majetkových autorských práv.
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vi) objednatel a Zlrotovitel se kľomě toho dohoďi, že pokud se v budoucnostĺ zjistí, že
Zhotovitel není oprávněn lykonávat mąietková pľáva k autoľslsým dílům nebo
kjalcýmkoli ostatním právum duševního vlashicM (napĹ na základě rozhodouí soudu,
sĺrlouvy međ autory a Zrotovitelem), zavazuje se Zhotovitel vyvinout maximální usilí a
posĘrtnout veškerou pomoc nutnou ktomr1 a;by příďušní autofi objednateli udělili
licenci a také aby byla pro konlaétní pfipady za podrrínek stanovených v této Smlouvě
udělena ostatrí prőľľla duševního vlastnicM.

viĺ) Zhotovítel se zavazuje r.aváz.atvšechny své poddodavatele a pľávní nástupce k udělování
a udržovárrí licence dle tohoto odstavce objednateli, a to v tomto odstavci uvedeném
rozsďru.

xr.
Zínrění dobą odpověrilnort za vady

1. Ztrotovitel posĘtuje na pľovedené Dílo v souladu s $ 2ó19 občanského zákonĺlĺu rán;/ru za
jakost Díla a zavazvje se, Že po đobu trvĺíní zánňní doby bude Dílo mít vlastnosti dohodnuté
vtéto Smlouvě a vlasülostí stanovené právními předpisy, technickými nonnami' případně
vlasEpstí obvyHé. záÍLlční'doba činí 3ó měsíců ďe dne před.ĺní Díla.

2. Díloje vadné, jestliŽe při předrání nemá apo dobu záruění doby nebude mít vlastnosti stmovené
touto Smlouvou, popřípadě vlastnosti obvyklé u Dílatéto kďegorie, dále není-li kompletní a má_
li právní vady nebo není_li pĺovedeno podle této Smlouvy.

3. Zhotovitel se zzvan$e reklamované vady Díla be4platně odshanit. Po řádném oznámení vady je
Zhotovitel povinen se nejpozději do 4 dnů dostavit na uľčené místo (sídlo objedĺratele), kde
proběhne pľojednání vady. Zhotovitel je povínen opľávněĺrě reklamované vady Díla be4latrě
ođstľanit v lhůtě 30 dnů od projednáĺrí reklaĺtace, případně v termínu vzájemně dohodnutém.

4. Zhotovitel neodpovídĺĺ za vaďy, kteĺé vznikly pouŽitím podkladů a věcí posĘĺtnutých
objednatelem a Zhotovitel nemohl ani při vynaložení veškeľé péče ąiistit jejich nevhodnost nebo
objednatele najejich nevhodnost upozomil, ale ten najejich použití písernně trval.

5. vpřípadě pľodlení Zhotovitele s odstraněním oprrávněĺrě a řáĺĺně reklamovaných vad, nebo
pokud Zhotovitel odmíme vady odstľanit, je objednatel oprávněn qŕto odstranit na své náklady a
zhotovitgl je povinen objednateli ubradĺt náklady vynďožené na odstraĺrění vaĄ a to do 15 dnů
od jejich písemného uplatnění.

ó. V přĺpadě výsĘtu neodstranitelných vad je objednatel oprávněn od této Smlouvy odstoupit
nebo uplatnít slevu ve výši urěeĺré znaleckým posudkem dohodĺutého či vpřípadě nedohody
sfraĺr o osobě znalce kteréhokoliv soudĺrího nlalceurčeného objednatelem.

7. Každa vada musí být reklanrováĺra jen píseĺľmou formou" dopisern s přesným
popisem vady a jejího projevu. Jedním dopisem je možné ľeklamovat více vad.

XIL
Smluvnípokuty

1. Zhotovitel je v pfipadě prodleĺrí s provedením Díla ďe této Smlouvy povinen zzplalit
objedrrateli smluvní pokutu ve ýši 0'l o/oze sjednané celkové ceny díla zakažd'ý den pľodlení.

2. Zhatovttsl je v případě pľodlení s pľovedením etapy dle této Smlouvy povinen zap|ďlt
objednateli smluvní pokutu ve ýši 0,l o/o ze sjednané celkové ceny díla zĄkaždý den prodlení.

3. V pffpadě prodlenĺ s odstraněním vad Díla zjištěných v přejímacím hzení vę lhůtě sjdnané pro
odstľaľrění talĺovýchto vad či v áruční době objeđnatelem ľeklanrovaných vad je Zhotovitel
povinen zaplalt objednat€li smluvní pokutu ve výši 0,l o/o ze sjednané celkové ceny díla za
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každou vadu a den pľodlení až do đne, kdy budou vady odstľaĺrěny Zhotovitelem nebo řefl
osobou.

a. V případě poľušení povinnosti Zhotovitele provést Dílo řádĺrě v souladu s relevaĺrtnÍmi obecně
zővazĺ,ýlĺnl právními předpisy, technickými normami nebo roztrodĺrutími oľgĺĺnů státní správy či
samospnĺvy, je Zhotovitel povinen zry|attt smlwní pokufu ve ýši 0,lo/o zs sjednané celkové
ceny Díla zalražÄétakové jednotlivé porušení povinnosti.

5. V pffpadě porušení povinnostĺ äotovitele postupovat při zĺľrěně poddođavatele způsobem
stanoveným v této Smlouvä je Zlotovitel povinen aplatit smluvní Pokutu ve výši 0'l a/o zr
sjednané celkové ceĺy Dila zalĺažÄé takové jedĺrotlivé porušení povinnosti.

6. V případě nepředložení dokladů o pojištění ođpověđnosti za škodu způsobenou ťetí osobě
Zhotovítelem na Žádost objednatele či v případě porušení jĺných povinností dle čl. X[V. odst. 2,
je Zhotovitel povinen zaplatit objednateli smluvní pokutĘ a to ve výši 10.ĺn0'_ Kč, zak'ůďý
započaý denpľodlení.

7. Z,aplrcenlm smluvní pokuty stanovené vtéto Smlouvě není dotčeno právo kterékoliv smluvní
strany na nábradu škody vplné výši' která vanikla vdůslďku poľušení povinĺrosti
sankcionované smluvní pokutou.

8. Vpfipadě' ž'e i přes upozoĺrění objednatele bude trvat porušení povinností Zrotovitele
zatožsĺých v této Smlouvě, a objeđnateli za to bude uložeira sankce, ravantje se Zhotovitel
objednateli saĺlkci ut'radit v plné ýši' a to nejpozději do dne splatnosti uložené sankce.

Celkováýše smluvních pokut je omezena limitem l00% výše celkové ceny dílą pfičemž smluurí
pokuty mohou být kombinovány (uplatnění jedné smluvní pokuty nevylučuje souběälé uplaürění
jakékoliv jiné smluvní pokuĘ).

Smluvní pokuta je splatná do 2l dĺtů po donrčení yýz\ty oprávněné smlrľní sbaĺry druhé smluvní
sbaně kjejí tlhradě. Yýna musí vŽdy obsałrcvat popis a časové určení události, která v souladu
s uzavřenou smlouvou zakJádáprávo účtovat smluvní pokutu.

)iln.
Yyšší moc' pľodlení smhrvních stren

1. Smluvní stany nejsou v pľodlení s plněním zápaz]<ttdle této Smlouvy, pokud nemohly plnit pro
okolnosti vylučující ođpovědnost (vyšší moc).

2. 7'a vyšší moc se pto účely této Smlouvy povaä{í takové mimořáĺlné a nepředvídané okolnosti
nezávislé na vůli srnluvních stan, kteté se na ně odvolávají, kteľé vzľlikly po uzavření této
Smlouvy a ktęré nebylo mohé vdobě vzniku teto Smlouvy předvídat, např. válką ävelné
katastory.

3. Za vyšší moc se nepovažuje proďení v plnění poddodavatelü pokud nebylo způsobeno vyšší
mocí.

4. o vzniku a ukončení okolností vyšší moci se budou smluvní straĺry písemně informovat do pěti
dnů po vzniku okolností vyšší moci, přičemž ta smluvní staną kteľá se odvolává na vyšší moc,
je poviĺma na požádĺĺní předloät hodnověmý důkaz o této skutďnosti, přípađně unožnit dnůé
süaně osobně se přesvědčit o vzniku vyšší moci. Nastanou-li okolnosti vyšší moci, pĺodlužuje se
doba plnění o dobq po lctercu buđou okolnosti vyšší moci působit.

s. Žeĺne smluvnĺ straĺra není odpovědná za pľođlenĺ se splněním svého zálvazku v pfipadě, že i
dťuttá smluvní straĺraje v prodlení se splněnÍm svého synďĘmatického zźlĺazkL
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)ilv.
Pojištění

1. Zhotovitel je povĺnen mÍt pľo pfipad odpovědno si za škođu ąpůsobeĺrou ponršením svých
povinností podte teto Smlouvy ďnebo v souvislosti s ní uzavřeirou pojistnou smlouw s
Íenomovanou pojišťovnou na pojisüré plnění v rozsahu nejméně 1 000 000,_ Kč. Zhotovitel
pľohlašuje, že je ke dni uzavření této Smlouvy pojištěn pro případ vzniku jakékoliv újmy
způsobené objednateli nebo jiným tetím osobám v souvislosti s plněĺrím této Smlouvy s tímo
Že pojištění je sjednáno na pojistné plnění nejméně ve výši uvedené v pfudchozí větě.

2. Zhotovitel je povinen předloät kdykoliv po dobu trvání této smlouvy na Žádost objednatele
uzavřenou pojistnou smlouvtŁ pojistku nebo potvľzení příslušné pojíšťown příp. potvrzení
pojišľovacího 4pmsředkovatele (insurance broker), prokazující existenci pojištění v ľozsahu
poŽadovaném v předchozím odstavci. Zhotovitel se zavazuje zajisti! že pojistná smlouva
zustane v tomto čtánku uvedeném rozsabu plafuá po celou dobu trvrání této Smlouvy. V případě
neplatnosti ěi nepředvídaného zániku takové pojistné smlouvy je Zrotovitel povinen uzavřít ve
lhůtě 10 dnů novou pojisbou smlouvu za podmíneĘ ktere budou pro objednatele alespoň
stejně výhďnĄ jako pojisEré podmínĘ aplnění podle neplatné nebo zaĺliklé pojistné smlouvy.
Veškeľé nĺĺklady Zhotovítele související s pojištěním dle tohoto ělánku jsou jiŽ zahľnuty v
celkové ceně Díla

xv.
Odstoupcnĺ

l. objednatel má pnĺvo ođ této Smlouvy ođstoupít v zfüonem stanovených případech a dále
v případě:

a) bude_li ľozhodnuto o úpadkuZhotovitele
b) pľodlení s povinností Zhotovitele dokončit etapu nebo Dílo dle této Smlourry o vĺce neŽ 30

dÍ'í
c) nedodľžovłĹní fredepsané kvďity Díla a dohodnutých podmínek s objednateli přes

písemné upozomění objednatele, pokud Zhotovitel ani vpfiměřené nábľadní lhůtě'
poskyEtuté mu objednatelem' takto ąiištěné vady kvality a porušení dohođĺruých
podmínek neodsüaní

d) neđodĺžování postupu prováděĺrí Díla dle této Smlouvy, pokud nebudou nedostaĘ
odstraněny ani v přiměřeĺré náhĺadní lhrltě stanovené objednatelem v písemnéĺľr
upozoĺnění

e) Zhotovitel vsüoupí do lilcvidace

Ð nastane vyšší moc uvedená v této Smlouvě a na dobu minimálně 30 dnů znemožní
Zhotoviteli plnt zźxa*y ze Smlouvy.

2. Zhotovitel je oprávněn odtéto Smlouvy odĺoupit vpřípadě:
a) bude_li rozhodnuto o úpadku Zhotovitele
b) prodlení objedĺlatele s platbou za celkovou cenu o vĺce než ó0 dnů
c) bude-lí Zrotovitelnucen z důvodůna staně objednatele přerušitpľáce na dobu delší neŽ 5

měsíců

d) objednatet vstoupí do likvidace
e) nastane vyšší moc uvedená vtéto Smlouvě a na dobu minimálně 90 dnů zľremoälí

objednateli plnit závazlry ze Smlouvy.

3. odstoupení od Smlouvy musí být pľovedeno písemně, jínak je neplatné. odstoupení od Smlouvy
musí bý doľučeno dľuhé stľaĺrě. Sĺnluvní shaĺry se dohodly, že odstoupení od Smlouvy je đruhé
straně doručeno řetí den po odeslání (doporučeně) na adľesu sídla sfuany, které je odstoupení
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uľčeno. Za den odstoupení od Smlouvy se považuję deľu kdy bylo písemné oznámení o
odstoupení doručeno druhé smluvní straně.

4. odstoupeĺrím od Smlouvy nejsou dotčena pľáva smluvních staĺr na úhľadu splatné smluvní
pokuý a nanáhradu škody.

5' odstoupení od teto Smlouvy je väy s úěinky Ex NUNC, tedy od okamžiku zániku Smlouvy.

6' Pokud není výše uvedeno jinďL vpřípadě předěasného ukoněení této smlouvy se smluvní staĺry
zavaanjĹ vypořáĺlat svá vzájemná práva a povinĺrosti vyplývající z této Smlouvy do 60 dnů od
jejĺho rrkončení, přičemž jako podklad pro vpořáĺlání slouží orientační oceněĺrí dílčích částí Díla
dle Nabídky. Polard kqpořáđĺní nedojde, pak rrychárejíc zuvedeného pnncipu proveđe ocenění
objednatel, přičemž na ýsledek bude započtena jižlńlazeĺé sptátĘ ceny Díla. Přĺpadný rozdíl tj.
doplatek anebo přeplatek bude ubrazen anebo vľácen do l0 pracovních dĺrů ođ v1pořĺĺdání ĺesp.
oanárrení obj ednatele.

7. Předčasné ukončení této Smlowy nebude mít vliv na náľoĘ objednatele na odstranění přĺpadných
vad DíĘ na árrrku zajakost Díla udělenou poďe této Smlouvy ani na náľok na jakoukoli škodu či
smluvní polnrtu, lcteré vznikly před ukončením nębo i po ukončení Smlouvy vđrlsledku plnění
Zhotovĺtele. Předěasným ukončením této Smlouvy současně nejsou đotčena pĺáva posĘltrutá
Zrotovitelem k autoľskému dílu do okamžiku předčasného ukončení Smlourry.

8. Ypřípadě odstoupení od Smlouvy z důvodu porušení povinnosti äotovitele má objednaúol nárok
na smluvní pokrrtu ve výši zúÍžľ:ĺého dle této Smlouvy do dne odstoupení od Smlouvy. Tuto
smluvní pokutu je objednatel oprávněn 

"AŇístbez 
dalšĺho pľoti pfipadné pohledávce Zhotovitele.

Smluvní pokutou nęní dotčęn náľok na nĺĺhradu škody v-zniklé objednateli v celém rozsďru.

xvl.
Spoločnĺ e zlvěľeční ustanovení

1. Smluvní shaĺry sjednávají právo objednatele pľovést jednostranný zźlpoěet vzájemných
pohledávek, ô b i vfrípadě pohlodávĘ nejisté nebo nerrrčité ve smyslu $ 1987 odst. 2
občanského zákoníku.

2, NestaĺrovĹli dohoda smluvních stranjinďr' tuto Smlouvu či jednotlivá pľáva či pohledávĘ z ní
plyroucí Zhotovitel neĺrí opnĺvněn postoupit bcz předchozího souhlasu objednatele.

3. Stane-li se někÍeľé zustanovení této Smlouvy nęlatrým nebo neričinným, nemá tato
skuteěnost vliv na ostahí ustanovení této Smlouvy, lĺÍerá zůstávají plaüłí nebo ríčinná. Smluvní
straĺry se v tomto případě z'ulaaljí nabÍadit ustanovení neúčinné ustaĺrovením účinným a
ustanovení neplatné ustaĺrovením platným, a to taĘ aby nejlęe odpovídalo původně
zamýšlenému obsďru a účelu ustanovení neričinného nebo neplatného. Do doby nďlrazení
poďe předchozí věĘ platí odpovídající úprava obecně zívazných právních předpisů.

4. Smluvní strany výslomě souhlasí s tím, aby tato Smlouva byla uvedena v Centrální evidenci
smluv Technické správy komunikací hl.m. Pľďry, a.s. (CES TsK) vedené objednateteĺą kteľá
je veřejně přístupná a která obsďruje údaje o snluvních stralľách" předmětu Smlouvy, číselné
označení této Smlouvy a datun jejího podpisu Tímto není dotčena povinnost smluvní sEany
chránit své obchodní tajemství ve smyslu $ 504 oběanského zíkonĺku.

5. Smluvní stľany výslovně sjednávají, že uveřejnění této Smlouvy v registru smluv dĺe zákona
é.34ol20l5 Sb., o zvláštních podmínlcách účinnosti někteľých ľnluv, uveřejňovĺĺní těchto
smluv a o registru smluv (zákon o ĺegistu smluv), zajistí objednatel.

6. Zmény této Smlouvy mohou být reďizovány pouze formou písemných dodatků pođepsaných
oprávněnými zástupci obou Smlurmích stran a đle pravidel zák č. 13412016 Sb., o z'ađźxźni
veřejných zakálzęx' Faktická zĺněna předĺrětu Díla nemĄ bez uzavření dodafkrł vliv na cenu
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ani termín pľovedeníDíla.

Zhotovitel i objednđelýslovně přebíná nebe4pečízrrěny okolností.

Kažü' ze smluvních stan potvĺzuje' žrpti sjedĺrávánítéto Smlouvy postupovďa čęsürě a
tľanspaÍeĺÚněa současněse zavazuje, že takto brrde postupovat i při plnění tétoSmlouvy a
veškeých čínnostechs ní souvisejících. Smluvní stľmy potrłrzují,že se seznáĺrily se zásadami
cÍiminal progrźlmu Technĺckéspľávy komunikací hl. nr. Prabn a.s. (dále jen

,,ccP*), kteľéjsou zĺ,ďejněĺry nawebových stánlđchobjednatelą Ąménas Kodexem CCP a
zavaaqĺse tyto zásady po dobu trvání smlumího vztahu dodľžovat. KažÄá ze smlumích stľaĺl
s zavaztlje' žebude jeđnata pĘime opaření tals aby nevaliklo důvodnépodeďení na spáchání
treshého činučik jeho spáchání, tj.tak' aby kteľékolize smluvních sEan nemohla být přičtena
odpovědnost podle zák. č.4l8/20l1Sb., o tesürí odpovědností pnńvniolcých osob a fizení pľoti
nim nebo nevznikla trestní odpovědĺrost jďnajících osob podle zák č.4012009 Sb., tľestní
zákoník.

Pľ;áva apovinnosti smluvních sfuan vplývajíciztéto Smlotrvy se řídíobčanským zákoĺríkem a
ostaürími přĺslušnýmiprávÍtímípředpisy českéhoprfimího řádu. Spor smluvních stan
v souvislosti touto Smlouvou bude ľożrodováĺrvěcně a místně příďušĺrýmobecným soudem
českérepublĘ.

10. Tato Smlouva je vyhotovena ve 4 výtíscícĘz lĺľłelhźpo dvou vyhotoveních obdržík'aždá zs
smluvních stan.

11. Tato Smlouva vplném rozsďtu núrazqje ujednínístran ohledně předmětu plnění dle této
Smlouvy, ke kterým došlo před jejím uzalřeĺrím.

12. Tata smlouva nabývá plafircsti dnem jejího podpisu oběma smluvními sbanami a účinnosti
dnem jejího zvďejnění v ĺegistu smluv.

13. Nedílnou součástítétoSmloulry jsou následující přílohy:

Příloba č.1 Kalkulace nabídkovéceny líniovéstavby s jedním ńzikem

Příloha ě. 2 Kalkulace nabíđkovéceny mostnĺ süavby s ťtmi ľiziky

Přĺlohač.3 Seznam poddodavatelů

V Praze dĺre _ 2' ltl' 2018

obiednatel
Technickí sprdva hL m. Pľahy' r.ĺ.

FEIT= s,r-.o.
438ľ/. 't62 00 PRAHA 6
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zhotovĺtcl

IvanVořechovsĘý
je.dnatel

PhDr.Ing. MBA
místopředse
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